Envintersaga1Jonkoping
Ronny Danielsson gor Shakespeare igen

Ronny Danielsson har gjort Shake-
speare forut. Macbeth, Som nivill ha
det (2 ggr), En midsommarnattsdrom,
Sa tuktas en argbigga, Romeo och
Julia. I januari satter han upp En
vintersagaiJonkoping. De 21
rollerna (forutom adelsmén, tjanare,
herdinnor etc) spelas av 11 skade-
spelare. Endelroller har tagits bort,
andradubbleras.

DEN SPARSAMMA SCENOGRAFIN har
han sjélv varit med att skapa och den
bygger pa de fyra elementen. Man
har velat framh&va kontrasten mellan
Sicilien och Bohmen: det kalla
Sicilien dér det &r vinter, morkt och
stelt, scenen téckt av vissnade 10w, till
och med is runt scenen. Kylan
understryks av ljus och musik som
lagger stdmningar; stelt, modernistiskt.
I Bohmen &r det daremot varmt, ljust
och somrigt. Balkanmusik; lekfullt
och vackert, blommor 6verallt.Vatten
kring scenen. En sluttande tunga”
ut fran vaggen for tankarna till
Shakespeares Globeteater.

Trots att Ronny Danielsson sett ett
par uppsattningar av En vintersaga blev
han riktigt gripen forst ndr han laste
den.

— NAR JAG SKA SATTA UPP EN PJAS
forsoker jag alltid hitta ndgonting hos
mig sjélv, nagot personligt, och i detta
fall var det inte svart. Nér jag last
forsta halvan av pjasen upplevde jag
det starka svartsjukedramat valdigt
enagerande. Ndr jag sjalv var i 25-
arsaldern led jag verkligen av svart-
sjuka, den var starkt utvecklad och
handlade mycket om &gande och
maktkontroll. | pjasen kunde jag
kdnna igen den ofriska svartsjukan
dar man borjar misstanka allt och alla,
ett tillstind som kan utmynna i
valdigt obehagliga aktiviteter. Den
svartsjuke Leontes sétter till och med
ut sin hustrus barn i 6demarken for
att han tror att det inte & han som &r
far. Han stéller dessutom hustrun
infér domstol och fangslar henne.

Att identifiera sig med den béhmiska

livslusten var inte heller svart for
Ronny Danielsson.
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- Ja, jag kénner igen mig ocksa i den
andra delen av pjésen, dar det finns
sa mycket frihet, levnadsgladie, lust
och kérlek, humor och férvecklingar,
rena hippielivet. Min energi byggs
inte ur depression eller angest, utan
jag tar min kraft att gora teater
utifran en stor livslust. Dessutom
tycker jag mycket om sagans slut.
Det ar precis samma kénsla som man
hade ndr man var barn. | sagan pussar
man pa grodan och den blir en
prins. | sagan finns en tro pa livet,
det gar att 16sa saker, i sagan finns
annu hopp. Jag vill plocka fram
relationen mellan den hérligt unga
och friska kérleken som &nnu inte
sett nagon baksida, den karlek som
till sist vinner dver den mer rotade
och ingrodda, som representeras av
den aldre generationen.

Ronny Danielsson menar att forsta
delen av pjasen ar mork och allvarlig,

medan den andra &r ljus och
humoristisk. Han péstar ocksa att
humorn ér speciell i En vintersaga:

— | MANGA PJASER BRUKAR HUMORN
vara insprangd mellan andra scener,
clowner och lustiga figurer kommer
in d& och da, men i En vintersaga ar
det annorlunda. Det &r dar som
Autolycos, Herden och Herdepojken
kommer in, och jag ser dem som de
tre clownerna. Autolycos &r de “vite”
clownen medan Herdepojken &r
’rodndsan” som darfor alltid &r lite
dum. Han kallas ju ocksa ”Clown” i
det engelska originalet. Ett Klassiskt
clownpar alltsa.

IBLAND GAR DET UNDAN i Shake-
speares pjaser. Leontes svartsjuka
kommer utan stérre foérvarning men
naturligtvis kan man med regi styra
publikens tolkning av skeendet,
menar Ronny Danielsson som tycker

Ronny Danielsson vid repetitionsarbete med En vintersaga i J6nk&ping. Foto: Christina Lorenzoni
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att det &r viktigt att vi som publik ser
processen i Leontes svartsjuka.

— For att riktigt forstarka ké&nslan av
Leontes stora misstag, vill vi i bérjan
etablera scenen, dra ut pa harmonin
mellan Leontes och Hermione for att
visa hur stark deras kérlek &r. | pjasen
gar det fort frén karlek till svartsjuka,
men vi fordréjer omkastningen sa att
man verkligen ska forsta att Leontes
inte har nagot som helst fog for
svartsjukan.

— S8 kommer Leontes gamle vin
Polixenes och ateruppvacker tankar
om ungdomen dér det var en tévling
mellan mannen om vem som far
tjejen. Det hade alltid Polixenes fatt,
det var han som var kvinnojégaren.
Nar Leontes har fatt sina svartsjuka
glasbgon pd sig, ser han plétsligt sin
gamle van sta och flirta 6ppet med
hans fru.Visserligen skrattar de bara

och har roligt ihop, men det har
Leontes sjdlv bett om och
uppmuntrat. De dar glasdgonen far
han pa sig redan nar Polixenes
berattar om deras ungdomsbravader.
Leontes borjar for sin inre syn se
sadant som inte finns.

Ronny Danielsson har inte latit
pjasen bli s& 6vernaturlig som den
ibland kan goras. Oraklet i Delphi
som patalar Hermiones oskuld finns
visserligen med men har en
undanskymd roll:

— Hermione séger bara att hon
kommer att bli rentvadd om man
fragar oraklet och hon blir det ocksa
genom att bud kommer fran oraklet.
Jag ser det mer som en bevisforing
pa det psykologiska planet. Det kan
komma att kdnnas lite grand som en
rédgivningsbyra, och det &r ungefar
den funktion det far i pjasen.

TITTAR MAN PA KOSTYMSKISSERNA
kan man se en blandning av gammalt
och nytt, och ocksa det tycks ta sin
utgangspunkt i de olika tiderna och
miljoerna: klassiskt strikt pa Sicilien
och pastellfargat och uppsluppet i
Bohmen.

—V1 BORIAR | SHAKESPEARES TID
med renassansklader och évergar
sedan fran Siciliens kalla varld till en
fantasiskog som ar en mellantid. Sa
gar 16 ar — eller ménga fler om vi s&
vill — och vi lagger oss mycket
narmare 0ss sjalva, inte i hennes&-
mauritz-klader men nést intill. Det
finns drag av nutid utan att vi
egentligen behdva vara just dér.
Tiden har en klar funktion, den finns
ju som rollfigur och har en betydelse
i pjasen. Den kanske inte ldker alla
sér men den hjalper folk att komma
till besinning och botgdring. Och
sagan far sitt lyckliga slut.

Intervju: Roland Heiel

Shakespeare Centre och Shakespeare

Jag har varit i Stratford-upon-Avon
sex ganger och alltid blivit l4tt
forvirrad Over att finna ett Shakespeare
Centre och ett Shakespeare Institute i
staden- Nér jag var dér i augusti 2003
bestamde jag mig for att ta reda pa
vad som dolde sig bakom de har tva
namnen.

SHAKESPEARE CENTRE VISAR SIG VARA
hogkvarteret for Shakespeare Birthplace
Trust, en stiftelse som raknar sitt
ursprung &nda till mitten av 1800-
talet. 1847 skulle det hus darWilliam
Shakespeare hade fotts och véxt upp
séljas pa allman auktion. Charles
Dickens och nagra andra engelska
kulturpersonligheter fick reda pé att
cirkusmagnaten P T Barnum
planerade att kdpa huset, montera
ner det och transportera 6ver det till
USA. For att bevara nationalskaldens
barndomshem i landet ordnade de
en insamlig och fick ihop tillrackligt
for att kunna kopa in det.

STIFTELSEN BILDADES FORMELLT
1866, med syfta att bevara huset och
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visa det for allménheten, men ocksa
kopa in och forvalta andra hus i och
kring Stratford som hade med
Shakespeare och hans familj att gora.
Idag 4ger man fem sadana byggnader.
Paul Edmondson som ar chef for
utbildningsavdelningen vid Shake-
speare Birthplace Trust berdttar for mig
att underhallet och visandet av husen

an idag utgor stiftelsens storsta
utgiftspost men ocksa dess framsta
inkomstkalla.

Paul Edmondson. Foto: Kent Hagglund
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— DE HUNDRATUSENTALS MANNISKOR
som besoker husen varje ar forstar
inte hur mycket arbete det ligger
bakom att hélla dem i gott skick och
att ha dem mablerade med samtida
foremal. Det ar ocksa nodvandigt att
guiderna som finns dar &r kunniga.Vi
har ocksa en permanent utstéllning
som beréttar om Shakespeare och
Stratford pa hans tid.

—ARKIVET AR EN ANNAN VIKTIG DEL
av stiftelsens verksamhet. Har péa
Shakespeare Centre har vi dels staden
Stratfords gamla arkiv, dels Royal
Shakespeare Companys arkiv, som
bland annat innehéller videoinspel-
ningar av alla dess forestallningar frén
de senaste decennierna. Tillsammans
med vart stora bibliotek lockar det
hit forskare fran hela vérlden.

Jag kommenterar att Shakespeare
Centre maste vara en underbar
arbetsplats for en shakespeareforskare.
Paul Edmondson svarar med ett
mycket forngjt ja. Sedan fortsétter
han att beratta om att stiftelsen ocksa
har ett dvergripande syfte att
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informera om Shakespeare Gver hela
varlden.
— Utbildningsavdelningen som jag
arbetar med ordnar studiedagar och
manga kortare och langre kurser. Det
norska Shakespeareséllskapet brukar
komma hit pd en veckokurs varije ar,
dér de ser forestallningar pa Royal
Shakespeare Company och far traffa
olika foreldsare, bade akademiker och
teaterfolk. Négot liknande borde val
vara intressant for ert svenska séllskap
ocksa!
Nar jag forklarar att Shakespeare-
séllskapet ar s pass farskt och inte
annu har resurser till nagra sidana
arrangemang foreslar Paul
Edmondson att vi tills vidare kanske
kan haka pa norrmannens resa.
Edmondson arbetar tillsammans
med Stanley Wells pa en bok om
Shakespeares sonetter. John Jowett
som vid mitt besok var tillforordnad
chef for Shakespeare Institute (Russell
Jackson som normalt innehar den
posten dr sjuk) har redigerat Richard
I11 och Timon of Athens for Oxford
Shakespeare. Nu ska han gora Sir
Thomas More for serien Arden
Shakespeare, samtidigt som han blir
huvudredaktor for en ny serie: Early
Modern Drama, med pjéser av
dramatiker som var samtida med
Shakespeare.

Jowett berdttar att Shakespeare Institute
grundades 1951 som en avdelning
inom engelskinstitutionen vid
universitetet i Birmingham. Grundare
var den store shakespeareforskaren
Allardyce Nicholl som hade vision
att just hér i Stratford féra samman
akademisk forskning med
Shakespeare Birthplace Trusts stora
arkiv och med landets fradmsta
shakespeareteater.

— Sé fungerar det ocksa idag.Vi har
visserligen ingen formell samverkan
med Royal Shakespeare Company,
men vi anvander oss av foreldsare fran
teatern. Och vi medverkar i de
kurser som anordnas av Shakepeare
Centre. Forestallningarna pé teatern
4r ocksé viktiga for var forskning och
for vara studenter.

SHAKESPEARE INSTITUTE RIKTAR SIG
till studenter som redan har en
akademisk grundutbildning. Man har
Masterprogram och
doktorsutbildning. Det gér att studera
hér pa heltid eller pa deltid — da laser
man i moduler som vardera motsvarar
1/6 &r.

— Majoriteten av vara studenter
kommer frén Storbritannien, men vi
har ocksa en hel del frn andra
europeiska lander, fran USA och fran
andra varldsdelar. Men savitt jag

minns har vi inte haft nagon fran
Sverige under de ar jag varit har.

— HAR KAN MAN STUDERA ALLT SOM
har med Shakespeare att gora, eller
med samhalle, teater och litteratur pa
hans tid. Forskare hdr tacker ett stort
kompetensomrade: Russell Jackson
och Pamela Mason dr framfor allt
inriktade pa att studera hur pjaserna
fungerat pa teatern, jag specialiserar
mig pa textstudier, Martin Wiggins
intresserar sig framfor allt for de
dramatiker som var samtida med
Shakespeare, och Catherine Richard-
son agnar sig at samspelat mellan
teater och samhélle. Hon hér hemma
béade har och pa historieinstitu-
tionen — den uppfattar henne som
Shakespearean och vi ser henne som
historiker.

John Jowett. Foto: Kent Hagglund

Texter: Kent Hagglund

Boktips

Anna Jamesons Shakespeare’s Heroines gavs
ursprungligen ut ar 1832 och da med
titeln Characteristics of Women: Moral,
Poetical and Historical. Boken var da den
allra forsta ordentliga behandlingen av
kvinnorna i Shakespeares verk. Jameson
delade in tjugofyra kvinnoroller i fyra
olika kategorier efter dessa rollers
dominerande psykologiska drag.

Hermione i En vintersaga praglas enligt
Jameson av sina kanslor, medan dottern
Perditas mest utmarkande drag skulle
vara passion och fantasi.

Boken ronte saval kritiskt berom som
allmén uppskattning och betraktades
dven som ett viktigt inslag i den samtida
debatt som pagick om kvinnans
rattmatiga stalining i 1800-talets
samhalle.

P& 1930-talet foll den ur gunst och
nagra nya upplagor trycktes inte.
Emellertid har moderna forskare just

SHAKESPEARE

Text: Gigi Stengard

aterupptéckt boken, bade som en viktig
del av den allménna shakespeareforsk-
ningen och som en foregangare till
dagens feministiska kritik. Liksom dennas
foretradare — da framst Marilyn French
och Juliet Dusinberre — anser Jameson att
Shakespeare stéller sig pa kvinnornas sida
da han i sina verk blottlagger ett mans-
dominerat samhallssystem och dess
negativa inverkan pa de kvinnor han
beskriver.

Jamesons basta exempel &r nog Lady
Macbeth, i vilken hon inte ser ett
blodtorstigt monster utan snarare en
synnerligen intelligent kvinna som
bringas i fordarvet genom sin totala
lojalitet till sin man i hans mordiska
forehavanden. Lady Macheth blir alltsa
enligt Jameson en av tidens synsétt
dominerad kvinna som av socialt tvéng
satter sin mans karridr fore sin egen sjél.
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(Lady Macbeth &r bara ett av de tjugo-
fyra fascinerande portratt som presenteras
i den &r 2003 nyutgivna boken.
Gramercy Books, en underavdelning av
Random House Inc., New York)

Bra pris? Se www.bokfynd.nu
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